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Amancio BoraRo E IsLa, Manual de historia de la lengua espafiola. Editorial
Porriia, México, 1959; XXv - 221 pp.

El profesor Bolafio, autor de un prictico Manual de fonética elemental
(México, 1956), nos ofrece ahora un libro de mayor impulso y de mas amplio
vuelo. Son ya mis de veinte los afios dedicados por Bolafio a la ensefianza
de la lengua espafiola dentro de la Universidad Nacional de México. Las expe-
riencias pedagogicas acumuladas a lo largo de tanto tiempo se vuelcan en este
libro, que el autor dedica a los estudiantes y que —como fruto que es de tan
amplia experiencia— serd de gran utilidad para cuantos se inician en el estudio
de la historia de nuestro idioma.

Atento siempre a las necesidades pedagogicas, y deseoso de facilitar en lo
posible el estudio de la historia lingilistica, ha reunido Bolafio en las paginas
de su libro una selecta bibliografia fundamental, de ficil acceso y de cémoda
consulta, en la que no se echa de menos ninguna obra de primera importancia
sobre el tema. Ademds, al final de cada capitulo, ha incluido una acertada
seleccién de textos filologicos, que permitirdn al estudiante familiarizarse con
la prosa castellana medieval, ahorrandole el esfuerzo de acudir a publicaciones
no siempre accesibles. También me parecen muy ttiles los restimenes histéricos
y los cefiidos juicios criticos sobre los diversos periodos literarios que hace el
autor como introduccién a cada capitulo. Algunas opiniones particulares po-
drian estar sujetas a revision, pero en conjunto estas sintesis historico-literarias
serviran para orientar al estudiante y le permitirin formarse una idea bastante
clara de la situacién cultural de cada época.

De los cinco capitulos que integran la obra, el primero —dedicado a los
problemas de sustrato— es el menos completo, el menos “hecho”, quizd porque
el autor ha tratado de cefiirse en demasia, y de ofrecer sélo las noticias mas
seguras y mas admitidas que sobre las lenguas prerromanas se conocen. El
segundo, en cambio, proporciona una clara y detallada caracterizacién del latin
vulgar. Los tres amplios capitulos restantes son los que se dedican plenamente
a la historia de la lengua castellana y los que forman el cuerpo del estudio.

Sin entrar en detalles —aunque considero que quizd convendria rectificar
algunos puntos concretos (por ejemplo, el personal concepto de las escuelas
positivista e idealista)—, una sola observacién creo necesario hacer ahora: el
resumen que de la evolucién fonética ofrece el profesor Bolafio en el capitulo
tercero (pp. 32-59) me parece pedagégicamente inconveniente: la simplifica-
cién de los hechos puede resultar confusa, sobre todo cuando se trata —como
en esta ocasién— de hechos muy complejos e intrincados. En tales casos, las
sintesis o resumenes no facilitan el estudio, sino que, por el contrario, velan
mas las cuestiones e impiden que el estudiante llegue a una comprension cabal,
o al menos satisfactoria, de los problemas lingiiisticos.—]. M. LopE BrANcH.

Louis CoopEr, El Liber Regum. Instituciéon Fernando el Catélico, Zaragoza,
1960; 168 pp. (drchivo de Filologia Aragonesa, anejo s).

La versién mas antigua de este cronicdén, incluida en el Cddice Villarense
de la Biblioteca Universitaria de Zaragoza, habia sido publicada ya por Manuel
Serrano y Sanz en 1919 (BAE, 6, 194-215) . A la transcripcién seguia un estudio
bibliografico del codice, algunas investigaciones sobre sus fuentes, fecha de
composicién y sus relaciones con otras crénicas, asi como unas breves notas
sobre la lengua del manuscrito. Serrano llegaba a la conclusién de que el Liber
Regum tenia que haberse escrito antes de la batalla de las Navas de Tolosa
(1212), con lo cual se convertia en “la obra histérica més antigua en idioma
espafiol” (navarro-aragonés).

Animado por la importancia histérica de este documento, Louis Cooper ha



